LEOPARDI KOLTESZETE

«lo voglio piuttosto essere infelice che piccolo».
Leopardi.

Amig a francia égen feltdnt a napoleoni Ustokos, végigfutotta palya-
jat és lebukott, addig Recanati-beli maganyadban gondterhes ifjusdgat
élte Leopardi, Petrarca Ota a legnagyobb olasz lirikus.

Leopardi egyedul all az olasz gondolat és m(ivel6dés torténetében
érzékeny leikével, emelkedett gondolataival és nemes muvészetevel,
mert ezek a kor esztétiko-folozofikus aramlataitél tavol, sajat magukbdl
termelddtek ki, s a X1X. szazad els6 harom évtizedében az els6bbséget
biztositottak neki.

Mdvészete a fény, a nagysag, a szerelem utan szomjaz6, nyomorult
testben lakd, nagy lélek torténete.

Az Ancona melletti Recanati-ban szlletett 1798-ban grofi csalad
els6szulott sarjaként. Az apa, aki a maga moddja szerint szerette fiat,
nagy kényvbarat, réakcionarius és minden modern dolognak ellensége
volt. Az apa az abszolut monarchia feltétlen hive, a fia liberalis és naciona-
lista. Ezek az ellentétek mar a gyermeket is elvalasztottak apja szellemi
vilagatol.

Az anya, aki megszokta, hogy az elszegényedett csalad anyagi
Ugyeinek érdekében hitelez6kkel, bérl6kkel harcoljon, ezt az érzéketlen-
segét atvitte gyermekeire is, és Leopardit megfosztotta az anyai szeretet
jellemet, lelket, életet formalé melegét6l és talan a vilagirodaimat az
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anyai szeretetet zengd legszebb kolteményekt6l. Gyengédseget csak anyai
nagyanyjatél, Karoly o6ccsétél és Paolina névérétél kapott. Egyetlen
Oromét a tanulasban lelte. Apja jol felszerelt kényvtaraban téltotte minden
idejet. A sok Ulés miatt hatgerincelferdilést kapott. Tizenhdrom eéves-
kordban olthatatlan szomjjal gorogul és hébertl tanul, mint Goethe,
14 éves koraban asztronomia-torténetet ir, mint Pascal. Mikor mar nem
birja tovabb, mint mondja, a vad otthoni kornyezetet, szokést kisérel
meg, de felfedezik és ezentdl mintegy rabkent 6rzik. Ismét a kdnyvekhez
menekUl és ugy él a grofi kastélyban, mintha azoknak falain tul vége
lenne a vilagnak és az életnek.

De az olvasés, tanulas sem tette boldogga, mert 19 éves koraban igy
ir Giordaninak : «lo mi sono rovinato con otto anni di studio matto e
disperatissimo... E mi trovo rovinato infelicemente e senza rimedio
per tutta la vita...»

Introspektiv szellem volt, aki maganyaban az ostobasagot, az ese-
meénytelenséget, a megmerevedett életet latva maga korul, mégis a
dicsGség utan vagyott. Sokat hallunk a magany jellemforméalé erdir6l.
Erdekes lenne vizsgalni, hogy a magany mennyiben formalta Leopardi
jellemét, miként Goetheét a tarsasag. A dics6ség utani vagy valdsaggal
kinozza Leopardit ésmintha érezné, hogy a sors rovid idét szant a szamara :
minden erejével és egeszsége helyrehozhatatlan feldldozasaval ennek a
dicsOGségnek elérésén dolgozik. Pensieri ciml prézai munkéjaban olvassuk :
«lo ho grandissimo, forse smoderato e insolente desiderio della gloria :
io voglio alzarmi, farmi grande ed eterno con l'ingegno e collo studio»,
«lo voglio piuttosto essere infelice che piccolo». Hallatlan akaraterd
nyilatkozik meg ezekbdl a sorokbdl. Az () olasz akaras sugérzik felénk,
mely kés6bb Mussoliniban testestul meg. Leopardi elérte a céljat : nagy,
hires koltd lett belGle, de boldogtalan ember. Vajjon melyik ér tobbet?
Vagy talan egyik sem ér semmit ?

Szilei nevel6i tudatlansagara vall, hogy nem ismerték fel fiak 1ang-
eszét és nem engedték bekapcsolodni az akkori olasz élet nagy szellemei-
nek korébe. Nem engedték el Recanati-beli boérténébdl. Kétsegbeesése
egeszen az Ongyilkossagi kisérletig Gzi. Falujabelijei nem tor6dnek vele,
az utcagyerekek kinevetik testi fogyatékossaga miatt. Kacago gyermek-
had helyett hosszu éveken at a klasszikusok voltak baratai. Mig tuddsséa
anyaga lett.

Leopardiban a kolt6 el6tt a nyelvész szlletett meg. Autodidakta
modszerrel megtanul gorogil, majd hébertl. Olyan alapos tudéasra tesz
szert, hogy kora legnagyobb klasszikus irodalomtorténészeivel szembe-
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szall. Még nincsen 16 éves, mikor Plotinus-nak Porfiriusrol irott gorég-
nyelvd életrajzat magyarazatokkal latja el. Az Odisseat forditja. 18 éves
kordban mar a halalrél ir. Ebben sem a halaltol valo félelem nyilatkozik
meg, hanem a fajdalom, hogy le kell mondania mindazon dics6ségrél,
melyre lelke szomjazik. Itt rokon vonasokat mutat fel az angol Shelley-
val (lasd Death c. kdltemenyét ), Keats-el és a német Holderlinnel. Keats
«When | havefears that | may cease to be».l kezdetl szonetjébenbukkan

fel ez a gondolat, amelyet Szabé Lérinc 2 forditasaban mutatok be : 1

Ha radobbenek, hogy meghalhatok,
miel6tt agyam termését behordtam,
miel6tt, mint dds cslrék a magot,
meg6rz6m magam tornyos kdnyvhalomban ;

ha nézem a csillagos éjszaka
arcan a nagy mese jelképeit

s érzem, hogy Oket lerajzolni a
varazskez(i sors nem soka segit;

S ha azt érzem, — te tlin6 arny, te szép! —
hogy méar nem latlak viszont, s hogy soha
nem onti belém tindér erejét

a gondtalan csok, — akkor, akkor a

mindenség partjan allok, elt(in6dve,
s hir s szerelem semmivé omlik Ossze.

Holderlin «An die Parzen»3cim( kolteményében igy ir :

Nur einen Sommergénnt mir, ihr Gewaltigen !
Und einen Herbst zu reifem Gesange mir,
Das williger mein Herz, vom sissen

Spiele gesattiget, dann mir sterbe !

Doch ist mir einst das Heil'ge, das am
Herzen mir liegt, das Gedicht, gelungen.

Erdekes megfigyelni Leopardi életében a szerelem utani vagyako-
zast és a sorsnak véletlen jatékat, mely sohasem részesitette kielégulés-
ben. 1817. december 11-én este bemegy Recanati-ba, ahol harom napig
apja unokanévérének vendége. A 26 éves szép, kedves, vidam Gertrud

1 The poeticdi works of John Keats, 2 Orok barataink, 301. lap.
p. 303. 3 Holderlins Werke, |I. Band, S. 141
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grofné akaratlanul szerelemre gyullasztja Leopardi szivét, aki «Primo
Amore» c. versében ad kifejezést érzelmeinek.4

A perc el6ttem sokszor megjelen,
Hogy ram tort Eros és én kifakadtam :
«Oh jaj, e kin — ez von' a szerelem?

Hirvagya is egyszerre hallgatott,
Midta mélyén, mindent 6sszerontva,
A Szépnek vagya vert 6rok lakot.

Hajh ! telkemet mar a tudas se vonta,
S hidnak immar azt vallotta szam,
Amit el6bb egyetlen Gdvnek monda.

Oh milyen gyorsan, s hogy megvaltozdm !t

Megszuletett a kolto.

Bensd élete a valésaghoz vald kozeledéssel gazdagodik. Leopardi
szdmara a nd soha sem jelentett gyonyort, lelkeken éatcikazo villamot,
mely eloszlatja az aggodalom sotétséget, 6t a nd, a szerelem még jobban
beletaszitotta abba a tompa szomorusagba, melyben egyébként is élt.

1818-ban, mikor a kolté 20 éves volt, gyakran nézett le apja kdnyv-
tarszobajabdl az udvar talsé oldalan 1évd cselédlakas egyik ablaka felé.
Egy lany dolgozgatott ott, aki intett neki és feléje mosolygott. Tiz év
mulva Leopardi megirja «A Silvia» c. kélteményt, mely az olasz lira leg-
szebb gyodngyeinek egyike. Mennyit tesz egy néi mosoly? Silvia a Kkriti-
kusok szerint Teresa Fattorini-val azonos, aki nem volt mas, mint a
grofi csalad kocsisanak lanya, aki 21 éves koraban tidévészben halt meg.
Ha nem tudndk Leopardinak megbocsatani, hogy kocsisuk lanya ihlette
meg, akkor ne bocsassuk meg Goethe-nek sem, hogy a szakacsngjét
vette feleségul. Babits Mihaly forditdsaban 5mutatom be ezt a kdltemeényt.

Silvia, tudsz-e foldi

korodra, mikor kacagé s tiinékeny
szemed szépségben égett,

emlékezni még, halandé id6dre?
hogy alltai kiszébén az ifjusagnak
vidaman és tlnddve?

4 Rad6é Antal, Olasz kolt6k, 122. lap. sh Vergilius hatdsa : Tu regere imperio
5 Ruzicska Pal, Az olasz irodalom kin-  populos, Romane, memento,
cseshéza, 273. lap.
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Hogy zengtek a nyugalmas

szob&k s a kerti utak

6rokos énekedtdl,

amint n6i munkadban elmerilve,
titkos mosolyban lve

kdédds jovédnek képeit himezted
S lengtek a majus illatai, s kénny(
napjaid lengve maltak.

S én a hid tanulast

s megizzadt kényveim’ elhagyva gyakran ;
melyeknek ifjasagom

s ennenmagam jobb részét odaadtam,

az apai haz erkélyén figyeltem

hangod ejtését és kezednek arnyat,

amely fol és le jart, jart

a faradsdgos vasznakon serényen.

S folnéztem az egekre

s le az arany utakra
s messze, tenger vizére, hegy csucsara:
és nincs emberi nyelv, hogy érzésem elrebegje.

Oh Silviam ! reménység

szOlt mindenbdl és biztatd igéret.

A sors, a foldi élet

szépen tudott hazudni.

Ha ragondolok, most is nagy keservet
érzek mint szérny(l terhet
szivemen végigzugni

és megsiratom, hogy e foldén éltem
6h Természet! miért nem,

miért is nem adod meg

soha, amit igérsz s magzatjaidnak
hitét miért csalod meg

A tél a flvet el se szaritotta

s mar egy nem sejtett betegség legy6zott,

s elvesztél, gyonge ldnyka. Még ki sem nyilt
friss éveid viraga.

Még nem hatott szivedre,

ha sotét hajad dicsérték, vagy édes

durcés szemed. Tarsndid nem susogtak
filedbe, mint egymas filébe szoktak,
szerelmik’ Gnnepeste.

S koran ahogy te haltél,
halt el reményem is. A sors az én bus
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életemnek sem adta

a teljes ifjusagot.’'

Oh jaj, be messze tiintél,

elszallott éveimnek draga tarsa,

én siratott reményem!

Ez hat az a vilag? ez

a szerelem, az 6réom és a munka,
amelyrél annyit beszéltél te nékem?
Ez a sors var bus emberi fajunkra?
Megjelent a Valdsag

s te elszédiltél és egy messze sirra,
egy messze sirra s a hideg halalra
mutattal Gjjaiddal.

Stella milandi kiadé meglatogatta a koltét Recanatiban, majd meg-
ismertette a kor legnagyobb egyéniségével Pietro Giordanivai.

Giordani 1817-ben ezt irja napldjaba : «Orilok a gondolatnak, hogy
a X1X. szdzadban Leopardi grofot azon els6k kdzé szamitjak majd, akik
a hazanak visszaszerezték elveszett becsuletét». («Mi diletta il pensare
che nel novecento il conte Leopardi sara numerato tra’ primi che alla
patria ricuperarono il male perduto suo onore»). Giordani proféta volt a
sajat hazéjaban. Legnagyobb érdeme abban van, hogy megértette Leo-
pardit, és buzditotta 6t kitlizott céljainak elérésére. Kulonb6z6 filozofiai,
politikai es vallasi nézetuk volt, mégis taladlkoztak a koltészet humanisz-
tikus szeretetében.

1818-ban Giordani meglatogatta Leopardit. Ot napig beszélgettek
a mlveészetr6l, a koltészetr6l, a klasszikusokrol, a hazardl. Ezen latogatés
utdn Leopardiban meég er6sebben élt a vagy, hogy a szul6i hazat el-
hagyhassa.

A bécsi kongresszus utadni Olaszorszdg szomora sorsan érzett nemes
haragjaban irta «All'ltalia» c. kélteményét. Ha Italia talpra akar allani,
akkor az 6s0k szellemeébdl kell er6t meritenie. Ebben a felfogasban érvé-
nyesul Leopardinal Foscolo hatésa.

A hosszi kolteménybdl lassuk a befejezd sorokat :

Italia mia,
Le genti a vincer nata
E nella fausta sorte e nella ria.

Prima divette, in mar precipitando,
Spente nell'imo strideran le stelle,
Che la memoria e il vostro
Amor trascorra 0 scemi.
La vostra tomba e un’ara; e qua mostrando
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Verran le madri ai parvoli le belle

Orme del vostro sangue. Ecco io mi prostro,
O benedetti, al suolo,

E bacio questi sassi e queste zolle,

Che fien lodate e chiare eternamente
Dall’'uno all’altro polo.

Deh foss’io pur con voi qui sotto, e molle
Fosse del sangue mio quest’alma terra.

Nagy tévedés lenne ebben a kélteményben csak irodalmi megnyilat-
kozéast latni, 6 a nemzetét razza fel és a hosi lelkeket ébresztgeti. Az akkori
Olaszorszagnak nem volt koltGje rajta kivul, aki a lelkekhez szolt volna.
Giordani irja, hogy mint valami elektromos tliz jarja Leopardi kolte-
ménye az orszag varosait.

A recanati-rab szarnyai megnéttek, de nem tudott velik elreptlni.
Az elmulas gondolata a dics6ségszomj folé kerekedett, ongyilkos akar
lenni, a kastély kertjének vizmedencéjébe akarja vetni magat. Majd
Lombardiadba szeretne menekiilni, de apja ellenszegil. A kéltd mind-
inkdbb a recanati-i elitéltnek érzi magat.

Ebbdl az id6bdl szarmazik Leopardi két legtokéletesebb idillikus
kélteménye : «Alla luna és L’infinito».

«Alla luna» c. kélteményt 1819-ben irta. Ebben az id6ben az olva-
sastol erds szemfajasai voltak. Esti sétai alkalmaval a Recanati melletti
dombocskara ment, melyet a kdrnyék lakosai szivesen neveztek Monte
Tabor-nak. Leopardi a Hold szerelmese. Ez azonban nala nemcsak
mesterségesen el6allitott helyzet, amely annyi limonadés ellagyulasra
ihlette a romantikusokat, hanem lelkének dnkénytelen szikségessége,
amely arra inditotta, hogy bizalmasat a szomoru valdsadgon kivul keresse.
Leopardi a Holdat perszonifikalja, személyek jelzGivel latja el : kedves-
nek, érintetlennek, szliznek, gondterhesnek, halhatatlan leAnynak nevezi.
A Holdra bizza szomorusagat ma epp ugy, mint egy évvel ezel6tt, amikor
konnyfatyolos szemmel nézte. Azonos gondolatot dolgoz fel Lamartine
«Le lac» c. kolteményeben.

O graziosa luna, io mi rammento

Che, or volge l'anno, sovra questo colle
10 venta pien d’angoscia a rimirarti:

E tu pendevi allor su quella selva
Siccome or fai, che tutta la rischiari.
Ma nebuloso e tremulo dal pianto

Che mi sorgea sul ciglio, alle nie luci

11 tuo volto apparia, che travagliosa
Era mia vita: ed é, ne cangia stile,
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o mia diletta luna. E pur mi giova
La ricordanza, e il noverar |'etate

Del mio dolore. Oh come grato occorre
Nel tempo giovami, quando ancor lungo
La speme e breve ha la memoria il corso,
Il rimembrar delle passate cose,

Ancor che triste, e che I'affanno duri!

Egyszerd, de rettenetes szavak. Elete gondterhelt, de ajkait nem
hagyja el panasz. Lehajtja fejét sorsanak igaja alatt. Ez a tizenhatsoros
tizennégy szOtagu vers egy egész életregény.

«L’infinito» c. kdltemeényének szinhelye is a Tdbor hegye. Egy sovény
akadéalyozza, hogy lenézhessen a mélybe, a volgyon tal egy zizegd novény
izgatott képzeletében a tér és id6 vegtelenségének érzetét kelti benne.
Lelke gyonyorrel mertl ebbe a végtelenségbe. A legcsodélatraméltobb az,
hogy ilyen mély gondolatokat harom révid kdrmondatba tudott a kolt6
kondenzalni. De halljuk magat a koltot :

Sempre caro mi fu quest’ermo colle,

E questa siepe, che da tanta parte
Dell’ultimo orizzonte il guardo esclude.
Ma sedendo e mirando, interminati
Spazi di la da quella, e sovrumani
Silenzi, e profondissima quiete

10 nel pensier mi fingo; ove per poco
11 cor non si spaura. E come il vento
Odo stormir tra queste piante, io quello
infinito silenzio a questa voce

Vo comparando: e mi sovvien |’eterno,
E le morte stagioni, e la presente

E viva, e il suon di lei. Cosi tra questa
Immensita s’annega il pensier mio:

E il naufragar m’é dolce in questo mare.

Lassuk Boros Ferenc forditasat :6

Mindig oly kedves volt e maganyos domb nekem. ..
E sovény, amely tekintetem el6l

a messzi szemhatar nagy részét eltakarja.

Am Uldégélsz, még ott til a mérhetetlen

térségeket, a foldontali csendet és a

mélységes nyugalmat figyelem,

gondolatban ott jarok én, ahol a szivet

az apro-csepr6 gond nem bantja mar.. .

6 Ruzicska : Az olasz irodalom kincseshaza, 273. lap.
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Es mig a szél a fi kozott susog

s a végtelen csendet e hanghoz hasonlitgatom,
eszembejut a holt évszak, az drokkévalosag,
ez az él6 és az 6 hangja:

gondolatom igy a mérhetetlenségbe ful

s e tengeren oly édes a hajotorés.

A romaiak koltészete nem tud felmutatni olyan kdlteményt, amely
megkozelitené ezt az egyenes vonalban haladé gondolatmenetet. Ehhez
hasonlot csak Dante szuggesztiv nyelve tud nyujtani.

Az 1820—21—22-es évek a legjelentdsebbek a kolté bensé életének
és koltészetének fejlédése szempontjdbol. Ekkor érezte el6szér, hogy az
erény eszmenyének kovetése hidbavalé dolog. Szaméara az erény csak
meztelen sz6. A «Bruto minore» egyike a legtragikusabb és legemelkedet-
tebb verseinek. A természet felfedte igazi arcat és mostohadnak mutatko-
zott az emberekkel szemben. Boldogok voltak azon kor emberei, akik
hitték, hogy a hegyeket, erddket, folyokat és tengereket nimfak lakjak.
Az igazsag felfedése nagy karara van a képzeletnek és az érzelemnek,
mert a vigasztol fosztja meg az embereket.

De a Természet miért hoz létre néha tokéletlen lényeket? Miért
ajandékoz meg egyeseket nagy szellemmel, mély érzelmekkel, melyek
nagy tettek végrehajtasara tennék 6ket alkalmassa? Miért nem ad hozza
megfeleld kulsét is? Miért karhoztatja 6ket boldogtalan életre? Az igazsag
felfedése a boldogtalansag birodalmét teremti meg. Az emberi boldogség
eltinik a foldr6l. Leopardi lelke eltavolodott attdl a hitt6l, mely egyedul
tudta volna vigasztalni.

Hasonl6 gondolat jut kifejezésre Musset : Tristesse c. versében,
melyet Szab6 L6rinc forditdsaban 7 mutatok be :

Veszve az életem, a kedvem,
erd, baratok, s ami kell;
még a blszkeség is, amely
hinni tanitott s zsenimben.

Mikor még csak hullt a lepel
az igazsagrol, lelkesedtem,

de ahogy magamhoz o6leltem,
szivemet undor fogta el.

Pedig o6rok szép az lgazsag
és ha nélkule élte napjat,
semmit se tud e fold fia.

7 Orok barataink, 288. lap.
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Isten sz6l, s valasz kél a szamon.
Egyetlen kincsem a vilagon
csak az, hogy sirtam valaha.

Ez a gondolat egyébként a vilagirodalom sok mas iréjanal is vissza-
tér, igy Alfrédé de Vigny, Keats, Shelley, Wordsworth, Platen, Schiller
kolteszetében. Keats és Shelley élete egyébkent is sok hasonlésdgot mutat
Leopardiéval. Itt els6 sorban Keats «Can death be sleep, when life is bat a
dream ; O fér enough life to support me on; A Solitude ! if I must with
thee dwell ; Physician Nature! let my spririt blood! When by my solitary
hearth | sit és When | have fears that | may cease to be» c. kdlteményeire
gondolok,8 ez utdbbit ha radébbenek, hogy meghalhatok cimmel Szabdo
Lérincnél is megtalalhatjuk.

1822-ben, 24 éves koradban, egyezik csak bele apja, hogy Rémaba
menjen anyai rokonsagahoz. Lelke mar tal beteg volt ahhoz, hogy
megérezze ROma varazsat. Ez a megérzés talan csak egy Goethenek, egy
Stendhalnak, vagy egy Mommsennek adatott meg. R6ma olyan varosnak
tlnt fel neki, amelyet oOridsok épitettek és pigmeusok laknak. Az irdk
kozul csak Angelo Mai kardinalist és az antik R ma torténetirdjat, Baré
Niebhur porosz minisztert értékelte. O a gorog nyelv tuddsa, minden
masban archeoldgiat, antikvitast latott. Itt is csak a kdnyvtarak érdek-
lik. Egyetlen nagy élménye Tasso sirjAnak meglatogatdsa volt a Jani-
culuson, S. Onofrio templomaban. Ez az olasz irodalom két legboldog-
talanabb koélt6jének talalkozésa volt.

A Recanati hegyeken tali vilag sem hozta meg a boldogsagot szaméra.
Lidérc volt az egész. Visszavagyott a Tabor hegye mellé. Egy nagy val-
tozast mégis Roméanak koszonhetett, vagy atkozhatta érte ; Réma érze-
ketlenné tette, megdlte benne a képzeletet. (Roma ha perfezionato la mia
insensibilita»), de meggyujtotta benem a kritika szellemét. Az idillikus és
hazafias koéltemények szerz6jének ajkan elhal a sz6. A kolt6t a filozofus
koveti.

1823 majusdban ismét Recanatiban van. Itt irja a kdvetkez6 évben
filozofikus kdlteményeit, melyek mind a haladl gondolataval foglal-
koznak Talan csak Ady Endre lirajan csendul fel annyiszor a halal eneke,
mint Leopardinal. A halal az emberek szdmara nem mas, mint fajdalom
nélkuli elszenderedés

Ugyancsak ezen id6t6l kezdve irja prézai mdveit is, igy az «Operette
morali» cimdt. G. Gentile Leopardirdl irott tanulmanyaban9 azt allitja,

8 The poeticadi works of John Keats, 9 Manzoni e Leopardi.
303-
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hogy ebben a munkaban egy szervesen felépitett filozofiai értekezés
egységével allunk szemben. Tény, hogy Leopardi itt szervesen akarta
kifejezni gondolatait, anélkil azonban, hogy egy értekezés szervességére
gondolt volna Kétségtelen, hogy Leopardi pompas filozofiai iro, aki
rendelkezik a szilkséges mdveltséggel és elengedhetetlen dialektikaval,
valamint oriasi logikaval, de ezeket az emberi fajdalom problémajaval
szemben allo lelkiségének fluktuald ihletével irja le, vagyis nem csak
filoz6fus, hanem koltd is, és igy nem tor6édik azzal, hogy az ellentéteket
kiegyenlitse, hogy az ismétléseket elhagyja, amelyek egy komoly filozo-
fiai értekezésben még sem lennének helyénvalok

A nagy olvasottsagu Leopardi ebben a m(ivében O&riasi asszimilalo
erejérél tesz tanusagot, aki Homerostol Voltairen 4t Camoensig nagy
szintézisbe olvasztja atfogd szellemével mindazt, amit felvett magaba.
A XVIII. szazad utani kor, mely az idegenekbdl meritve barbarizélta a
nyelvet és a stilust, Leopardi irasainak olyan modernul klasszikus veretet
ad, hogy Giordani azt Platé prozajaval merte dsszehasonlitani, és ebben
a kortérsai is egyetértettek vele. Leopardi stilusdnak tiszta emelkedett-
ségéhez, biztossagahoz és kolt6i hevéhez hasonlot csak Platonal talalunk.

Nyelv és stilus teljesen Uj volt ebben a munkaban, amely egy évben
és egy varosban, Mildndban, jelent meg a nagy hirnévre jutott «Promessi
sposi»-val. Ez a proza er6sen kilonbdzott a francia prozatél, amely geo-
metrikus, szaraz, kemény, csontos. Lirai dialégusokkal taladlkozunk itt,
melyek azonban nem folynak szét semmitmonddé omlengésekké, hanem
az iré ad is nekink valamit, amit elraktarozhatunk.

AKi elhiszi Manzoni-nak, hogy a prozairé kettés koltd («prosatore e
un duplicato del poeta), annak el kell olvasnia Leopardi még harom
prozai m(vét, ezek : Pensieri, Epistolario és Zibaldone.

A Pensieri (Gondolatok), ha eredetére nézve nem is azonos Pascal
Pensées c. munkajéval, rendszertelenségben megegyezik vele. Nem is ez
a fontos. A gondolatok nem jonnek rendszeresen. Az élet legkilonbdz6bb
helyzetei termelnek csak sokszor gondolatokat. Sok embernek az egész
élet nem termel gondolatokat, legfeljebb gondokat. Ezeket az elszort
gondolatokat nem is szabad egyultd helyikben elolvasnunk, hanem
adagolva, mint az orvossagot, mely csak kis mennyiségben teszi meg
hatésat.

Ebben a munkaban Leopardi mar megszabadult az édes illuzioktol.
Az embereket és a torténéseket hideg szemmel és gunyos lélekkel nézi.
Egyes gondolatok toredékesek, rovidek, szinte az axiomakkal vetélked-
nek, masokat részletesebben kifejt s ezekben mondja el mondanivaldjat az
Oregségrdl, a halalrdl, a nevelésrél, stb.
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A mifaj nem aj, elég ha Marcus Aurelius és Guicciardini Ricordi,.
Tassoni Pensieri diversi, Pascal Pensées, La Rochefoucauld Maximes
morales c. m(ivére gondolunk, mely utébbival mutat a legnagyobb hason-
latossagot.

Epistolario c. alatt leveleit gyljtottéek dssze. N6véréhez, Paolinahoz,
atyjahoz, Karoly 6ccséhez irt szamos bizalmas levelében a kolté nagy és
boldogtalan szive dobog. Giordanihoz és kora nagy embereihez irt levelei-
ben mindennapi szenvedésének, a dics6ség utani vagyakozasnak fajdalom-
kidltasai hangzanak el. Ezek a levelek nem oly gazdagok, mint Foscoloéi,
de egyenranguak Tassoéival intimitas szempontjabol. Ezek a levelek, a
béke, szeretet utdn vagyo lélek torténetét adjak.

A Zibaldone (magyarul annyit tesz, mint jegyzetkdnyv, tarka 0ssze-
visszasag, egyveleg) c. mdveben, melyet 1817 és 1827 kozott irt, az
emberre, a politikara, a vildigmindenségre, a filozéfiara, a mdveszetre, a
koltészetre és az irodalomra vonatkozé gondolatok, elmélkedések és
vel6s mondasok tomkelegét taldljuk. Ez a nem nyilvdnossag szamara
irt tarka viragcsokor azért fontos, mert benne egy fiatalember gondola-
tainak, fejlédését figyelhetjuk meg, aki roévid id6 alatt nagy gondolkodd
és még nagyobb kolté lett.

Stella, a milan6i kiadd, tobb munkéaval bizta meg Leopardit és
ezert Milanoba ment a kolt6. Annak ellenére, hogy az ottani irodalmi és
m(ivészi korok szivesen fogadtdk, nem érezte joI magat a szamara tul-
sagosan pompas €s zajos varosban.

Attette székhelyét Bolognaba, ahol sokat szenvedett a tél miatt.
Itt szeretett bele a gazdag Teresa Carniani Malvezzi grofnébe, aki nem-
csak mecénasa volt az ir6knak, hanem 6 maga is irogatott. A gréfnének
nagyon tetszettek a hires nyelvész-kolt6 udvarléasai, de Leopardi lelké-
ben a szerelem viraga a leggondosabb &polas ellenére sem tudott (j
életre kelni.

Elfaradva a magara vallalt 6riasi munkéatél s félve az ujabb bolognai
téltél, 1826. novemberében visszatért Recanatiba. Magéaval vitte a
csalédasokat, melyeket az élet a nagy szellemeknek és nagyratdoré embe-
reknek szant. Ismét hiaba remélt megnyugvast talalni az 6si kastélyban.
A falujabeliek megvetéssel viszonoztak azt a lenézést, amit Leopardi
szemébdl kiolvasni véltek s igy a koltdé csak oriési Grt érzett maga korul.

1827. juniusdban ismét elhagyta szul6helyét és Firenzébe men
ahova Giordani mar régéta hivta. Ott ismerkedett meg Giampietro Wieus-
seux-vel, az «Antologia» c. folyoirat kiaddjaval, aki a mdvelt fok és haza-
fiak kisugarzo kdzpontja volt, Gino Capponi-val, a nevel6vel és torténet-
iroval, majd baratsadgot kotott Pietro Colletta tdbornokkal, Manzoni-val
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és Niccolo Tommaseo-val. Manzoni nagy tisztel6je volt, de Leopardi
soha sem tudott egészen felmelegedni irdnta. A tél el6l Pisa-ba menekl,
itt egészségileg egy kissé megerdsddve megirja tiz év tavlatdbol «A Silvia»
c. kolteményet.

1828. novemberében Vincenzo Gioberti tarsasagdban elhagyja Firet
zét és visszatér Recanatiba. A Leopardi-haz néhany napig a X1X. szazad
két legnagyobb gondolkodoéjat latta vendégil.

Az atyai haz még soha sem t(int fel szamara oly lresnek, mint ekkor.
Ez annal sulyosabban nehezedett ra, mert nem tudta, hogyan lesz majd
képes megélni az atyai hazon kivil, mivel a kiadéval kotott szerzédese
lejart. A bonni és berlini egyetem gorog nyelvi tanszékét ajanlottak fel
neki, de nem fogadta el, mert félt az északi klimatol. A parmai egyetem
termeészettudomanyi tanszékét és Colletta tdbornok vendégszeretetét is
visszautasitotta. Eletének talan legkétségbeejtébb két esztendejét tol-
totte (1828. novemberét6l 1830. aprilisdig) Recanatiban, mert minden
reményet elvesztette, hogy onnan valaha is eljohessen.

Mégis, ebben a szomoru hangulatban sziletnek meg 6rok szépségl
kolteményei. Lassunk ezekbdl néhanyat.

«La quiete dopo la tempesta» c. kélteményében a gondolat és az
érzelem keser(iségével kuzd a kolté.

Az érzelem kinjanal még keserldbb a gondolaté. Vajjon mi a rosszabb
az hogy érzink, vagy az, hogy gondolkodunk ? Az élet fajdalom. Az 6rom
hiabavalé valami. Az 6rdom nem maés, mint egy fajdalom megszlinése.
Az 6rém a gond gyermeke. Az ember akkor boldog, ha meg tud szabadulni
valami gondtél. Nem taldl mas megoldast mint a halélt.

O natura cortese,

S6n questi i doni tuoi,

Questi i diletti sono

Che tu porgi ai mortali. Uscir di pena
E diletto fra noi.

................................ assai felice

Se respirar ti lice

D’alcun dolor; beata

Se te d’ogni dolor morte risana.

A fajdalom filozéfidja még jobban Kifejezésre jut a «Sabato del
villagio»-ban (Szombat a falun). A koltemény a kolté keserl emlékezé-
sét tartalmazza ifjusagara, amely, miként a szombat, az igazi boldog id6,
mert a ferfikor, melyet itt a vasarnap jelképez, telve lesz méar sulyos gon-
dokkal és megprébaltatdsokkal. — Szinte Ugy érzem, hogy a mostani id6é
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nehéz id6k kozott ballagasukat tarté diakokhoz szél a koltd, mikor azt
mondja, hogy oruljenek ifjtsaguknak, mert ez a vig, ez a boldog kor :

Garzoncello scherzoso,

Cotesta eta fiorita

E come un giorno d’'allegrezza pieno,
Giorno chiaro, sereno,

Che precorre alla festa di tua vita.
Godi, fanciullo mio; stato soave,
Stagion lieta e cotesta.

Altro dirti non vo'; ma la tua festa
Ch'anco tardi a venir non ti sia grave.

A Kkolt6 kétségbeesése az élet szamara megoldatlan problénai el6tt
talan legtragikusabban a «Canto notturno di un pastore errante dell’Asia»
c. kélteményében jut kifejezésre, melyet Wetéreds Sandor «Nomad péasztor
éji dala» cimen forditott.10

10 Ruzicska, 269.

67

O Hold, te égi lanyka,

miért van, miért él a pasztor?

s te mért vagy ? mondd, mi végre hord a hatan
engem a foldi dsvény

s téged az égi palya?...

Kinbol fakad az ember

s életveszély mar a megsziletése.

Siréassal, gyotrelemmel

nyitja tekintetét a durva létbe,...

De miért életre-adni,

napfényre felmutatni,

ha sorséért minden vigasz hiaba ?

Ha szenvedés az élet,

mért léplnk e vilagba?...

— Meért égtek, égi mécsek?

minek a lég irdatlan pusztasaga,

minek a menny-korong kopar derfje,

e szikraz6 magany? s én mért is élek?.. .
O nyéjam, te kérédzve heverész6,

aki — Ugy sejtem — nem tudsz nyomorodrdl:
mennyire irigyellek !

nem csak azért, hogy mentesiilsz a butdl,
szorongastdl s a gondtdl

de szazor boldogabb vagy, mint az ember.

A jobol nékem is jut

lap.
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s nem csak azért panaszkodom, 6 nyajam !
Ha beszélni tudnéal, megkérdenélek:

— Mondd: fekve és henyélve

hogyan hogy elcsitulhat

az allat minden vagya

s én ha pihenek: unalom az ara? — ...

Téan csak hiszi a péasztor,

hogy a juh nyaja kilonb-sorsi néla:
az akol és a bholcs6

egyforman kinra tarva,

ki vilagra jott: nem-mulé a gyasza.

Ezek kétségbeejtd problémak, amelyekre egyedil csak a hit, az
Isten tudna valaszt adni, de Leopardi Istene k6z6mbos az emberi katasz-
trofakkal szemben és nem tudta szenvedd lelkét vigasztalo fénnyel elarasz-
tani. Ebben a tragikus sotétsegben mi mas maradhatott volna a szdmara,
mint a halél, az egyetlen ajandék, varasa, hivadsa? 1833-ban koézeljart a
halalhoz, ekkor irta az «A se stesso» (6nmagahoz) c. tragikus szolilok-
viumat.

Most elpihensz o6rokre

faradt szivem. Im elveszett a végsé amitas is:
hogy halhatatlannak hittem magam. Biz elveszett.
J6 1 érzem én, hogy kedves amitasok vagya és reménye is
kilobbant bennem és elpihent 6rokre. Tulsagosan
sokat dobogtal sziv. Semmit sem ér

a remegésed s alJold nem méltd

sOhajtasaidra. Keserlség és unalom

az élet, semmi més s a vilag csupa sar.

Nyugodj meg végre. Utolszor essél

kétségbe. A mi neminknek itt a sors

nem adott mast, csak a halalt.

Megvet mar téged

a természet, az ocsmany hatalom, amely
alattomosan im uralkodik

mindennek karara; 6 szivem

minden, 6 minden hidba valo.1l

Ugyanezt a gondolatot fejezi ki Anyos Pal «A végsé Ora* c. versében :

Erkezik mar éltem végsszempillantésa,
Kitelt lelkem agyag s romland6 szallasa;
Megunta zsellérjét! kifogy erejébdl,

Ezer kinnyainak kegyetlendésébdl ;

11 Ruzicska, 274. lap.
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E nagy jaték helynek vétkes piatzarol,
Szines déromoknek csak févény halmarél.

llyen lelkiallapotban élte napjait Leopardi, a koltd, Recanatiban,
mikor Colletta tabornok ismételt hivd szava megérkezett. Firenzébe
hivja Leopardit, aki azzal az elhatarozassal indul utnak, hogy nem tér
tobbé vissza Recanatiba.

Kezdetben jél érezte magéat, de nemsokara szerelemre lobbant Fanny
Targioni Tozzetti irant, aki mindenkorra 0sszetorte lelkét és kioltotta
bel6le a még pislakold utolsé életigenlést is.

Az a kolt6, aki a legharmoénikusabb és legszuggesztivebb hangokat
Utdtte meg az emberi fajdalom kifejezésére, az a kolt6, aki eddig csak
Petrarcanal tapasztalt finomsaggal énekelt a ndrdl, észreveszi, hogy
kultuszanak targya méltatlan egyetlen szivedobbanéasara is. Az «angyali
alaki», «a mennyei szépségl» nd, aki el6tt dacos fejét meghajtotta, kép-
telen megérteni, hogy milyen nemes érzelmeket ébresztett benne. Ehhez
George Sand m{iveltsége, vagy Frau von Stein finom lelke kellett volna.
«Aspasia» c. kolteményében irja: «a tlz, amelybdl szulettél, kialudt,»
biszkén a foldre vetette az igat, a tengert, a foldet és az eget nézi és
mosolyog («Il mar, la terra e il ciel miro e sorrido») de ez a nevetés halalos
keserlség mar.

Firenzében ismerkedett meg Leopardi Antonio Ranieri-vel, a politi-
kai okok miatt szam(zott fiatal napolyi hazafival. Meleg baratsag fej-
I6dik ki kozottuk, Colletta halala utdn Leopardi anyagi gondokkal kiizd.
Végul is csaladdja havi 12 tallérral tamogatja, amelyet halédlaig pontosan
megkapott.

Nagyon egyedul érezte magat, mikor Ranieri a valtozott viszonyok
kovetkeztében visszatért Napolyba. Ranieri hivasanak elegettéve Na-
polyba megy, de nincs mar akarata, az események sodorjak, mint elha-
gyott hajét a tenger arja.

1833 oktoberében érkezett N4polyba. Ranieri mindent elkdvetett
szOrakoztatasara : tarsasagba vitte, mdvészi korokbe vezette, bemutatta
az ott él6 nagy iréknak és filoz6fusoknak, toébbek kozott Platennak is.
Ranieri n6vérének angyali kedvessége, a dolce Napoli mosolygd ege sem
tudta 6t azonban lelki lehangoltsagabdl kigyogyitani. Most érezte leg-
marébban firenzei szerelmének szégyenét. Soha ilyen bensdségesen nem
érezte a halél utani vagyat. Minden lelkimardosas, tépel6dés végszava :
jobb lett volna soha sem latni a napot :

Mai non veder la luce.
Era, credo, il miglior,

o 1033




mert a természet azeért szul és taplal benninket, hogy megdlhessen («per
uccider partorisce e nutre»).

Sajat maga és Fanny iranti megvetése egészen az undorig mélyil,
mikor egyik kolteményében : «Sopra un ritratto di bella donna» igy ir:

Or fango ed ossa sei : la vista

Vituperosa e triste — un sasso asconde.

Még egy aszkéta koltében is mas érzelmeket ébresztett volna egy
szép asszonyt abrazolo6 festménynek a szemlélése. I1tt mar a redlis gondolat
Iép az individualis érzelem helyébe.

A napolyi «Il progresso» c. folyoiratban a kor filozoéfiai és szociélis
problémait targyaltak meg az ir6k. Leopardi gunyosan megmosolyogta
Oket, mert nem hitt a tudoméanyok haladasdban, 6 a szellem haladaséa-
nak, az evolution créatrice-nek a harcosa volt. A carbonérik 1821 és 1831-
es sikertelen kisérletezéseit az emberek altal kigondolt hidbavalé kezde-
meényezeseknek tekintette. A hazardl sokkal magasabb fogalmai voltak.
Tévedése abban rejlik, hogy tulsdgosan h(i maradt a torténelmi realités
tanitasaihoz.

Ebben az id6ben irt kdlteményeiben gunyos s f6leg apologétikus
hangot hasznal, mely megdli a koltészetet. Csupan a «Ginestra» (1836) c.
kolteményeben taldlunk kdolt6i vonésokat, melyben a Vezuv Kkitoresét
és az emberek menekllését irja le. Nem mulasztja el, hogy a természet
mostohasaga iranti érzelmeinek ne adjon kifejezést. A természet azért
pusztitja igy az embert, mert nem veszi tébbre, mint a hangyakat. Az
embereknek kotelességik tomorilni, egyestlni, szeretni egymast, hogy
kolcsondsen megvedhessék magukat a kézos ellenség, a termeészet ellen.

1836. nyardn egészségi dllapota megromlik. Ranieri ségoranak a villa-
jdba vitték a Vezuv lankaira. A nyar végén kolera pusztitott. Leo pardi
aggddva varja a ragaly végét, hogy visszatérhessen Recanatiba—meghalni.

1837. februéarjdban visszatér napolyi lakasdba. Szomoru tavaszt él
at. Nyugtalan. Mindinkabb él benne a vagy, hogy visszatérjen Recana-
tiba. Erdekes ennek a sokat szenvedett koltének életében megfigyelni a
nagy nyugtalansagot. Talan csak Tasso volt még ilyen nyugtalan. A sors
alig engedte meg neki, hogy elkertiljon Recanatibol, de nem engedte meg-
neki, hogy visszatérhessen oda. Majus 27-én igy ir atyjanak : «Most mar
latom, hogy az Istentdl szdmomra el6irt vég mar nincsen messze. Minden-
napi testi fajdalmaim id6vel olyan fokot értek el, hogy mar nem ndveked-
hetnek tobbé». Az annyiszor ahitott 6rok pihenés utan vagyakozik.

Meég van annyi ereje, hogy lediktalhatja Ranierinek hattyddalat :
«Il tramonto della luna» cimmel, amelyben még egyszer visszatér ifju-
sdganak emléke, amely csak kevés mosolyt tudott neki adni :
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Nell'infinito seno

Scende la luna; e si scolora il mondo;
Spariscon Vombre, ed una

Oscurita la valle e il monte imbruna;

Ma la vita mortai, poi che la bella
Giovinezza spari, non si colora
D’'altra luce giammai, ne d’altra aurora.

Ehhez hasonlé hangulattak Anyos Pal : «Avégsé 6ra; A lenyugvé
naphoz ; és Egy boldogtalan panaszai a halavany holdnal» c. kélteményei.

Junius 14-én vissza kellett volna térnie Leopardinak a Vezuv lankain
lévd villaba, de rosszul lett, vizkérja kezd6dott. A Hold szerelmesének
a napja lealdozott. Az orvos nem tudott mar segiteni. Egy ferencrendi
barat, Ranieri és ennek névére térdelték korul halottas 4gyat. A népolyi
Fuorigrotta nev( templomocskaban temették el az olasz irodalomnak
Petrarca utani legnagyobb lirikusat, a nagy gondolkodét, s a sokat szen-
vedett embert.

Leopardi koltészetének alapvonasa a peszimizmus és ezért szoljunk
réla néhany szot.

Miutdn a XV 111. szazad racionalizmusa megingatta az erkdlcs alap-
jait, mint ennek természetes gyumalcsét a szkepticizmust és ateizmust
nydjtotta. Az ég elhagyatott volt, és a foldon a fajdalom lett arra. Ennek
alélektani helyzetnek megénekldi voltak Goethe, Shelley, Schiller, Musset :
filozofusa pedig Schopenhauer lett.

A lelkiismeret elkddosulésének oka Isten eltlinése volt a vilag szin-
padarol. A szkeptikusok és a hivOk szamaéara az élet a bajnak a forrasa.
Amig azonban a hivék szamara ott van a remény, mely attori a fajdalmat,
addig a szkeptikusok szaméara semmi sem maradt meg, sem szerelem, sem
dicsOség, sem eréeny. A technikai haladasban mértfoldes csizmékkal meg-
indulé emberiség elvesztette eszményeit.

igy szuletik meg azutan a bolcseleti és kozmikus pesszimizmus,
amely az egész vilagmindenséget és az élet jelenségeit vizsgalatnak veti
ala, és ugy talalja, hogy a md rossz, az életnek nincsen célja. A véletlen a
torvény, amely mindent kormanyoz. A rossz diadalmaskodik a jon. Max
Nordau is felteszi a kérdést, hogy miért kell ennek a vilagnak
léteznie.

Leopardi pesszimizmusa kulonbozik ettdl a felfogastol. Az 6 elgon-
doldsdban a rossz azért gy6zedelmeskedik a jé felett, mert a Természet
kedvét leli abban, hogy ez igy torténjék, vagy legaldbb is nem térédik azzal,
hogy ennek ellenkezbje j6jjon létre.
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Leopardi azonban nem ér eddig a végkovetkeztetésig, hogy jobb
lenne a kozmoszt és az embert megsemmisiteni, éppen ezért ha egyéni
életében a sir felé mutat is koltészete emelkedettségrél ad tanubizony-
sagot, mert az «6nmagaért valé heroizmust hirdeti, a mindenbdl kiab-
rdndult ember erkdlcsi helytallasat. Azonban ki nem mondottan, és mégis
kdnnyen megerthet6en koltészetének csodalatos harmoéniajdban a meg-
valtas gondolata gy6zedelmeskedik a szavakkkal kifejezett kétségbeesés
felett.12

Ha Leopardi koltészetének Iényegét roviden akarjuk meghatarozni,
akkor idézzik sajat szavait, melyeket Petrarcar6l mondott, melyek
azonban & rea is pontosan raillenek : «La gran diversita fra il Petrarca e
gli altri poeti d’amore, psecialmente stranieri, € ch’egli versa il suo cuore
e gli altri I’'anatomizzano, ed egli lo fa parlare e gli altri ne parlano».

GAUDER ANDOR

13 Ruzicska, 269. lap.
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